BROWNING HI-POWER 9MM MAGAZINES - MEC-GAR BROWNING HP
9MM BLUE 15 RND.

Made from certified, carbon steel; TIG welded and finished without seams,
then heat treated for durability. These are the same magazines that are
supplied by many European handgun makers as original equipment.

Attributes

Name: MEC-GAR BROWNING HP 9MM BLUE 15 RND.
Manufacturer: MEC-GAR
Product no.: 625000025
Mfr. No.: MGBRHP15B
Capacity: 15-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black

Make: Browning
Material: Steel

Model: High Power
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 765595102408

Item details

US export classification: 0A501.x
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BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fur die BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahre sie fur zuklnftige
Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Umgang und der Bedienung von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe so, als ware sie geladen.

Halte das Magazin auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschadigtes Magazin.

Modifiziere das Magazin in keiner Weise. Modifikationen kénnen die Sicherheit und Zuverlassigkeit
beeintrachtigen.

Lagere das Magazin an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin ladst oder
entladst.

Lade das Magazin nur mit dem angegebenen Patronentyp (9 mm Luger) und Uberschreite nicht die
maximale Kapazitat von 15 Schuss.

Versuche nicht, Patronen Uber die vorgesehene Kapazitat in das Magazin zu driicken.

Vermeide es, das Magazin fallen zu lassen oder St6Ren auszusetzen, da dies zu Beschadigungen flhren
kann.

Wenn das Magazin nicht korrekt funktioniert, versuche nicht, es zu zerlegen. Kontaktiere einen
qualifizierten Fachmann fiir Unterstitzung.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Laden des Magazins

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Halte das Magazin mit der Bodenplatte nach unten.

Setze die erste Patrone in das Magazin ein und drucke sie nach unten, bis sie einrastet.
Wiederhole diesen Vorgang, bis das Magazin auf die gewiinschte Kapazitat (maximal 15 Schuss)
geladen ist.

o

[¢]

[¢]

Einsetzen des Magazins in die Feuerwaffe

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf "sicher" steht und in eine sichere Richtung zeigt.
o Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
o Dricke das Magazin in das Fach, bis es einrastet. Stelle sicher, dass es sicher sitzt.



3. Entfernen des Magazins

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf "sicher" steht und in eine sichere Richtung zeigt.
o Drlcke den Magazinfreigabeknopf an der Feuerwaffe.
o Greife das Magazin und ziehe es aus dem Magazinfach.

4. Entladen des Magazins

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf "sicher" steht und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne das Magazin von der Feuerwaffe.
o Entferne vorsichtig jede Patrone aus dem Magazin, beginnend von oben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Wenn das Magazin irreparabel beschadigt ist, kontaktiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Einzelhandler. Es ist wichtig, zuverlassige Unterstitzung fur Fragen oder Bedenken
zu deinem Magazin zu haben.

Fazit

Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung der in diesem Dokument
dargelegten Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Nutzung der BROWNING HIPOWER 9MM
MAGAZINES MECGAR gewabhrleisten. Bleibe immer Uber Sicherheitspraktiken informiert und halte dich an alle
relevanten Vorschriften. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your magazine. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the handling and operation of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the magazine regularly for any signs of damage or wear. Do not use a damaged magazine.
Do not modify the magazine in any way. Modifications can compromise safety and reliability.
Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Load the magazine only with the specified cartridge type (9 mm Luger) and do not exceed the maximum

capacity of 15 rounds.

Do not attempt to force rounds into the magazine beyond its designed capacity.

Avoid dropping or subjecting the magazine to impact, as this may cause damage.

If the magazine does not function correctly, do not attempt to disassemble it. Contact a qualified
professional for assistance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

. Loading the Magazine

o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

o Hold the magazine with the base plate facing down.

o Insert the first round into the magazine, pushing it down until it clicks into place.

o Repeat this process until the magazine is loaded to the desired capacity (maximum 15 rounds).

Inserting the Magazine into the Firearm

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine into the well until it clicks into place. Ensure it is seated securely.

Removing the Magazine

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Grasp the magazine and pull it out of the magazine well.

Unloading the Magazine



o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Remove the magazine from the firearm.
o Carefully remove each round from the magazine, starting from the top.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations concerning hazardous waste.
¢ If the magazine is damaged beyond repair, contact a local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's website or
contact your local retailer. It is important to have access to reliable support for any questions or concerns you
may have regarding your magazine.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following the guidelines and instructions outlined in this
document, you can ensure the safe use of the BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Always stay
informed about safety practices and comply with all relevant regulations. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
CARGADORES BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR

Introduccion

Gracias por elegir los Cargadores BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu cargador. Por favor,
lee esta guia con atencién y guardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de estar familiarizado con el manejo y operacién de armas de fuego antes de usar este
producto.

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

e Mantén el cargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el cargador regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. No uses un cargador
dafhado.

¢ No modifiques el cargador de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y
fiabilidad.

¢ Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de armas de fuego y
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al cargar o
descargar el cargador.

¢ Carga el cargador solo con el tipo de cartucho especificado (9 mm Luger) y no excedas la capacidad
maxima de 15 rondas.

¢ No intentes forzar rondas en el cargador mas alld de su capacidad disefiada.

e Evita dejar caer o someter el cargador a impactos, ya que esto puede causar dafo.

¢ Si el cargador no funciona correctamente, no intentes desarmarlo. Contacta a un profesional calificado
para obtener asistencia.

¢ Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y los oidos al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador

o

Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura.

Sostén el cargador con la base hacia abajo.

Inserta la primera ronda en el cargador, empujandola hacia abajo hasta que haga clic en su lugar.
Repite este proceso hasta que el cargador esté cargado a la capacidad deseada (maximo 15
rondas).

[¢]

[¢]

[¢]

2. Insertando el Cargador en el Arma de Fuego

o AsegUrate de que el arma de fuego esté en modo seguro y apuntando en una direccién segura.

o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.

o Empuja el cargador hacia el pozo hasta que haga clic en su lugar. AsegUrate de que esté bien
asentado.

3. Retirando el Cargador



o AsegUrate de que el arma de fuego esté en modo seguro y apuntando en una direccién segura.
o Presiona el botén de liberacién del cargador en el arma de fuego.
o Toma el cargador y sacalo del pozo del cargador.

4. Descargando el Cargador

o AsegUrate de que el arma de fuego esté en modo seguro y apuntando en una direccién segura.
o Retira el cargador del arma de fuego.
o Cuidadosamente, retira cada ronda del cargador, comenzando desde la parte superior.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
¢ Si el cargador estd daflado mas alla de la reparacién, contacta a una instalacién local de gestién de
residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o soporte del producto, consulta la pagina web del
fabricante o contacta a tu minorista local. Es importante tener acceso a soporte confiable para cualquier
pregunta o inquietud que puedas tener respecto a tu cargador.

Conclusion

Tu seguridad y la de los demas es primordial. Al seguir las directrices e instrucciones descritas en este
documento, puedes asegurar el uso seguro de los Cargadores BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Siempre
mantente informado sobre las practicas de seguridad y cumple con todas las regulaciones pertinentes. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE DES CHARGEURS BROWNING
HIPOWER 9MM MECGAR

Introduction

Merci d'avoir choisi les chargeurs BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de votre chargeur.
Veuillez lire ce guide attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'étre familiarisé avec la manipulation et le fonctionnement des armes a feu avant d'utiliser ce
produit.

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chargeur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser un
chargeur endommagé.

Ne modifie pas le chargeur de quelque maniere que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et la fiabilité.

Range le chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu
et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sire lors du chargement ou du déchargement
du chargeur.

Charge le chargeur uniquement avec le type de cartouche spécifié (9 mm Luger) et ne dépasse pas la
capacité maximale de 15 cartouches.

Ne tente pas de forcer des cartouches dans le chargeur audela de sa capacité concue.

Evite de laisser tomber ou de soumettre le chargeur a un impact, car cela pourrait I'endommager.

Si le chargeur ne fonctionne pas correctement, ne tente pas de le démonter. Contacte un professionnel
qualifié pour obtenir de l'aide.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Chargement du Chargeur

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o Tiens le chargeur avec la plaque de base vers le bas.

o Insere la premiére cartouche dans le chargeur, en la poussant vers le bas jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche en place.

o Répete ce processus jusqu'a ce que le chargeur soit chargé a la capacité désirée (maximum de 15
cartouches).

Insertion du Chargeur dans I'Arme a Feu

o Assuretoi que l'arme a feu est en sécurité et pointée dans une direction sire.

o Aligne le chargeur avec le puits du chargeur de I'arme a feu.

o Pousse le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place. Assuretoi qu'il est bien en
place.



3. Retrait du Chargeur

o Assuretoi que l'arme a feu est en sécurité et pointée dans une direction sire.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur sur I'arme a feu.
o Saisis le chargeur et tirele hors du puits du chargeur.

4. Déchargement du Chargeur

o Assuretoi que l'arme a feu est en sécurité et pointée dans une direction sre.
o Retire le chargeur de I'arme a feu.
o Retire soigneusement chaque cartouche du chargeur, en commengant par le haut.

Instructions d'Elimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
¢ Sile chargeur est endommagé audela de toute réparation, contacte une installation de gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support produit, consulte le site Web du fabricant
ou contacte ton détaillant local. Il est important d'avoir acces a un support fiable pour toute question ou
préoccupation que tu pourrais avoir concernant ton chargeur.

Conclusion

Ta sécurité et celle des autres est primordiale. En suivant les directives et instructions décrites dans ce
document, tu peux garantir une utilisation slre des chargeurs BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Reste
toujours informé sur les pratiques de sécurité et respecte toutes les réglementations pertinentes. Merci de
préter attention a la sécurité.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEI
CARICATORI BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR

Introduzione

Grazie per aver scelto i Caricatori BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di conoscere le modalita di maneggio e funzionamento delle armi da fuoco prima di utilizzare
guesto prodotto.

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare un caricatore
danneggiato.

¢ Non modificare il caricatore in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'affidabilita.

e Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle
munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo
scaricamento del caricatore.

e Carica il caricatore solo con il tipo di cartuccia specificato (9 mm Luger) e non superare la capacita
massima di 15 colpi.

¢ Non tentare di forzare le cartucce nel caricatore oltre la capacita progettata.

o Evita di far cadere o sottoporre il caricatore a impatti, poiché cid potrebbe causare danni.

¢ Se il caricatore non funziona correttamente, non tentare di smontarlo. Contatta un professionista
qualificato per assistenza.

¢ Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

o Tieni il caricatore con il piatto di base rivolto verso il basso.

o Inserisci il primo colpo nel caricatore, spingendolo verso il basso fino a quando non scatta in
posizione.

o Ripeti questo processo fino a quando il caricatore non & caricato alla capacita desiderata (massimo
15 colpi).

2. Inserimento del Caricatore nell'Arma da Fuoco

o Assicurati che I'arma da fuoco sia in sicurezza e puntata in una direzione sicura.

o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.

o Spingi il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione. Assicurati che sia inserito
saldamente.



3. Rimozione del Caricatore

o Assicurati che I'arma da fuoco sia in sicurezza e puntata in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma da fuoco.
o Afferra il caricatore e tiralo fuori dal pozzetto del caricatore.

4, Scaricamento del Caricatore

o Assicurati che I'arma da fuoco sia in sicurezza e puntata in una direzione sicura.
o Rimuovi il caricatore dall'arma da fuoco.
o Rimuovi con cautela ogni colpo dal caricatore, partendo dall'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Se il caricatore € danneggiato oltre la riparazione, contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, 1'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
al sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale. E importante avere accesso a un supporto
affidabile per qualsiasi domanda o preoccupazione tu possa avere riguardo al tuo caricatore.

Conclusione

La tua sicurezza e quella degli altri & fondamentale. Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo
documento, puoi garantire l'uso sicuro dei Caricatori BROWNING HIPOWER 9MM MECGAR. Rimani sempre
informato sulle pratiche di sicurezza e rispetta tutte le normative pertinenti. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av magasinet. Vennligst les denne
veiledningen ngye og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med handtering og bruk av skytevapen far du bruker dette produktet.
Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Hold magasinet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser magasinet jevnlig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk et skadet magasin.

Ikke modifiser magasinet pa noen mate. Modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet og palitelighet.
Oppbevar magasinet pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er rettet i en trygg retning nar du laster eller tsmmer magasinet.

e Last magasinet kun med spesifisert patrontype (9 mm Luger) og overskrid ikke maksimal kapasitet pa 15
skudd.

e Forsgk ikke a presse inn flere skudd i magasinet enn det er designet for.

¢ Unnga a slippe eller utsette magasinet for stgt, da dette kan forarsake skade.

 Hvis magasinet ikke fungerer som det skal, prgv ikke 8 demontere det. Kontakt en kvalifisert fagperson
for hjelp.

e Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Laste Magasinet

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.

o Hold magasinet med bunnplaten vendt ned.

o Sett inn det farste skuddet i magasinet, og trykk det ned til det klikker pa plass.

o Gjenta denne prosessen til magasinet er lastet til gnsket kapasitet (maksimalt 15 skudd).

2. Sette Inn Magasinet i Skytevapenet

o Sgrg for at skytevapenet er pa sikker og rettet i en trygg retning.
o Juster magasinet med magasinbrgnnen pa skytevapenet.
o Trykk magasinet inn i brennen til det klikker pa plass. Serg for at det sitter sikkert.

3. Fjerne Magasinet

o Sgrg for at skytevapenet er pa sikker og rettet i en trygg retning.
o Trykk pa magasinutlgserknappen pa skytevapenet.
o Grip magasinet og trekk det ut av magasinbrgnnen.

4. Temme Magasinet



o Sgrg for at skytevapenet er pa sikker og rettet i en trygg retning.
o Fjern magasinet fra skytevapenet.
o Forsiktig fjern hvert skudd fra magasinet, start fra toppen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts magasinet i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Hvis magasinet er skadet utover reparasjon, kontakt et lokalt avfallshandteringsanlegg for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til palitelig stette for spgrsmal eller
bekymringer du matte ha angdende magasinet ditt.

Konklusjon

Din sikkerhet og sikkerheten til andre er av starste viktighet. Ved a fglge retningslinjene og instruksjonene som
er skissert i dette dokumentet, kan du sikre trygg bruk av BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Hold
deg alltid informert om sikkerhetspraksis og overhold alle relevante forskrifter. Takk for at du tar sikkerhet pa
alvor.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na przysztosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi i uzytkowania broni palnej przed uzyciem tego produktu.

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

¢ Przechowuj magazynki z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzenh lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego
magazynka.

¢ Nie modyfikuj magazynka w zaden sposéb. Modyfikacje moga wptyna¢ na bezpieczehstwo i
niezawodnosc.

¢ Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ftadowania lub
roztadowywania magazynka.

¢ taduj magazynki tylko okreslonym typem naboju (9 mm Luger) i nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci
15 nabojow.

¢ Nie prébuj wciska¢ nabojéw do magazynka ponad jego zaprojektowang pojemnosé.

¢ Unikaj upuszczania lub narazania magazynka na uderzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

e Jesli magazyn nie dziata prawidtowo, nie prébuj go demontowad. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista w celu uzyskania pomocy.

e Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. tadowanie magazynka

o Upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj magazyn w pozycji, w ktérej spdd jest skierowany w dét.

W16z pierwszy nabdj do magazynka, wciskajac go w dét, az kliknie na miejscu.

Powtarzaj ten proces, az magazyn bedzie zatadowany do pozgdanej pojemnosci (maksymalnie 15
nabojéw).

[¢]

[¢]
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2. Wkiadanie magazynka do broni palnej

o Upewnij sie, ze bron palna jest zabezpieczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Wyréwnaj magazyn z komorg magazynka w broni palne;.
o Wcisnij magazyn do komory, az kliknie na miejscu. Upewnij sie, ze jest dobrze osadzony.

3. Usuwanie magazynka



o Upewnij sie, ze bron palna jest zabezpieczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka w broni palnej.
o Chwy¢ magazyn i wyciggnij go z komory magazynka.

4. Roztadowywanie magazynka

o Upewnij sie, ze bron palna jest zabezpieczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Usuh magazyn z broni palne;.
o Ostroznie wyjmij kazdy nabdj z magazynka, zaczynajgc od gory.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Pozbywaj sie magazynkdéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Jesli magazyn jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktu;j sie z lokalnym zaktadem gospodarowania
odpadami w celu uzyskania informacji o metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawcga. Wazne jest, aby
miec¢ dostep do rzetelnego wsparcia w przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Twojego magazynka.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest najwazniejsze. Przestrzegajac wytycznych i instrukgji
zawartych w tym dokumencie, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie magazynkéw BROWNING HIPOWER
9MM MAGAZINES MECGAR. Zawsze badz na biezaco z praktykami bezpieczenstwa i przestrzegaj wszystkich
obowigzujacych przepiséw. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa lippaita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ja
sailyta se tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseiden kasittelyn ja toiminnan ennen tdman tuotteen kayttoa.

¢ Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

¢ Pida lipas lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista lipas saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta vaurioitunutta lippasta.

 Ala muokkaa lippasta milldan tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja luotettavuuden.

o Sailyta lipas viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttéa ja
sailyttamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun lataat tai purat lippasta.

¢ Lataa lipas vain maaritellylla patruunatyypilla (9 mm Luger) ja ala ylitd enimmaiskapasiteettia, joka on 15
laukauksen.

o Al3 yrité pakottaa laukauksia lippaaseen sen suunnitellun kapasiteetin yli.

¢ Valta pudottamasta tai altistamasta lippasta iskuille, silla tdma voi aiheuttaa vaurioita.

¢ Jos lipas ei toimi oikein, ala yrita purkaa sita. Ota yhteys patevaan ammattilaiseen avun saamiseksi.

¢ Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa aseita kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lippaan lataaminen

[¢]

Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Pida lippasta niin, ettd pohjalevy on alaspain.

Aseta ensimmainen laukaus lippaaseen tydntamalla se alas, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Toista tama prosessi, kunnes lipas on ladattu haluttuun kapasiteettiin (max 15 laukasta).

[¢]

o

[¢]

2. Lippaan asettaminen aseeseen

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Kohdista lipas aseen lippaaseen.
o Tyonna lipas lippaaseen, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

3. Lippaan poistaminen

o Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Paina aseen lippaan vapautuspainiketta.
o QOta lipas kiinni ja veda se ulos lippaasta.

4. Lippaan tyhjentaminen



o Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Poista lipas aseesta.
o Poista varovasti jokainen laukaus lippaasta, alkaen ylhaalta.

Havitysohjeet

¢ Havita lipas paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos lipas on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteys paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeita
havitysmenetelmia varten.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteesta, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon tai
paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta sinulla on kdytettavissasi luotettavaa tukea kaikkiin kysymyksiisi
tai huolenaiheisiisi liittyen lippaaseesi.

Yhteenveto

Oma ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudattamalla téssa asiakirjassa esitettyja ohjeita ja
suosituksia voit varmistaa BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR lippaan turvallisen kaytén. Pysy aina
ajan tasalla turvallisuuskdytanndista ja noudata kaikkia asiaankuuluvia saantgja. Kiitos, etta otit turvallisuuden
huomioon.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt magasin.
Vanligen 13s denna guide noggrant och spara den for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen och anvandningen av skjutvapen innan du anvander denna
produkt.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall magasinet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera magasinet regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte ett skadat magasin.
Forsok inte att modifiera magasinet pa nagot satt. Modifieringar kan aventyra sékerheten och
tillférlitligheten.

Férvara magasinet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och férvaring av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du laddar eller tdmmer magasinet.

Ladda magasinet endast med den angivna patronstypen (9 mm Luger) och éverskrid inte den maximala
kapaciteten pa 15 skott.

Forsok inte att tvinga in skott i magasinet utdver dess designade kapacitet.

Undvik att tappa eller utsatta magasinet for stétar, eftersom detta kan orsaka skador.

Om magasinet inte fungerar korrekt, férsok inte att demontera det. Kontakta en kvalificerad professionell
for hjalp.

Bar alltid [amplig 6gon och hoérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Ladda magasinet

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

Hall magasinet med basplattan vand nedat.

Satt i det forsta skottet i magasinet och tryck ner det tills det klickar pa plats.

o Upprepa denna process tills magasinet ar laddat till 6nskad kapacitet (maximalt 15 skott).

[¢]

[¢]

Satta i magasinet i skjutvapnet

o Se till att skjutvapnet ar pa sakert och riktat i en saker riktning.
o Justera magasinet med magasinfacket pa skjutvapnet.
o Tryck in magasinet i facket tills det klickar pa plats. Kontrollera att det sitter ordentligt.

Ta bort magasinet
o Se till att skjutvapnet ar pa sakert och riktat i en saker riktning.

o Tryck pa knappen fér magasinfrigéring pa skjutvapnet.
o Ta tag i magasinet och dra det ut ur magasinfacket.



4. Tomma magasinet

o Se till att skjutvapnet ar pa sakert och riktat i en saker riktning.
o Ta bort magasinet fran skjutvapnet.
o Ta forsiktigt bort varje skott fran magasinet, borja fran toppen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Bli av med magasinet i enlighet med lokala regler angaende farligt avfall.
¢ Om magasinet ar skadat bortom reparation, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta din lokala aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till palitlig support for eventuella fragor eller
bekymmer du kan ha angdende ditt magasin.

Slutsats

Din sakerhet och andras sakerhet ar av storsta vikt. Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna som anges i
detta dokument kan du sakerstalla saker anvandning av BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Hall
dig alltid informerad om sakerhetsrutiner och f6lj alla relevanta regler och férordningar. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR
NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Tento navod obsahuje ddlezité
bezpelnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho zasobniku. Pfeltéte si prosim
tento ndvod peclivé a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze mate znalosti o manipulaci a obsluze palnych zbrani pfed pouZzitim tohoto vyrobku.

e Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

¢ Drzte zasobnik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Pravidelné kontrolujte zdsobnik na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozeny
zasobnik.

e Nemé&fite zésobnik zddnym zplisobem. Upravy mohou ohrozit bezpe¢nost a spolehlivost.

o Ukladejte zasobnik na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani palnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Vzdy se ujistéte, Ze je palnd zbraf namifena bezpe¢nym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani zédsobniku.

* Nabijejte zasobnik pouze specifikovanym typem néboje (9 mm Luger) a neprekracujte maximalni
kapacitu 15 nabojd.

* Nepokousejte se nasilim vlozit ndboje do zdsobniku nad jeho navrzenou kapacitu.

¢ Vyvarujte se padu nebo vystaveni zasobniku narazu, protoze to mize zpUsobit poskozeni.

¢ Pokud zasobnik nefunguje spravné, nepokousejte se ho rozebrat. Kontaktujte kvalifikovaného odbornika
pro pomoc.

* Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani palnych zbrani.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni zasobniku

o Ujistéte se, Ze je palna zbran namifena bezpecnym smérem.

o Drzte zasobnik zakladnou dol(.

o Vlozte prvni nédboj do zasobniku, zatlacte ho dold, dokud nezaklapne na misto.

o Opakujte tento postup, dokud nebude zasobnik nabit na pozadovanou kapacitu (maximalné 15

nabojd).

2. Vkladani zasobniku do palné zbrané

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran v bezpe¢ném rezimu a namifena bezpe¢nym smérem.

o Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik palné zbrané.

o Zatlacte zdsobnik do prostoru, dokud nezaklapne na misto. Ujistéte se, Ze je pevné usazen.
3. Vyjimani zasobniku

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran v bezpe¢ném rezimu a namifena bezpe¢nym smérem.

o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na palné zbrani.
o Uchopte zadsobnik a vytdhnéte ho z prostoru pro zasobnik.



4. Vyprazdnovani zasobniku

o Ujistéte se, Ze je palna zbran v bezpecném rezimu a namifena bezpe¢nym smérem.
o QOdstrafite zasobnik z palné zbrané.
o Opatrné vyjméte kazdy naboj ze zasobniku, za¢néte od vrchu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte zdsobnik v souladu s mistnimi predpisy o nebezpe¢ném odpadu.
¢ Pokud je zdsobnik poSkozeny nad rdmec opravy, kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce. Je dllezité mit pristup k spolehlivé podpore pro
jakékoli otazky nebo obavy, které mlzete mit ohledné vaseho zasobniku.

Zaver

Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na prvnim misté. Dodrzovanim pokynl a pokynd uvedenych v tomto
dokumentu mizete zajistit bezpec¢né pouzivani BROWNING HIPOWER 9MM MAGAZINES MECGAR. Vzdy se
informujte o bezpelnostnich praktikach a dodrzujte vSechny relevantni predpisy. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpelnosti.
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